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ПАРЛАМЕНТ РЕСПУБЛИКИ  МОЛДОВА

ЗАКОН
о внесении  изменений и дополнений в некоторые 

законодательные акты
В целях приведения национального законодательства в соответствие с положениями Римского статута Международного уголовного суда Парламент  принимает настоящий  органический закон.

Ст. I –  В Уголовный кодекс Республики Молдова № 985-XV от 18 апреля 2002 г. (Официальный монитор Республики Молдова, 2002 г.,         № 128-129, ст.1012), с последующими изменениями и дополнениями, внести следующие изменения и дополнения:

1. Части (3) и (4) статьи 11 изложить в следующей редакции:

«(3) Иностранные граждане и лица без гражданства, не проживающие постоянно на территории Республики Молдова, несут уголовную ответственность  в соответствии с  настоящим Кодексом и привлекаются к уголовной ответственности на территории Республики Молдова, если   они совершили за пределами страны преступления, направленные против интересов Республики Молдова, предусмотренные  статьями 278-280, 284, 285, 289, 338-343 настоящего Кодекса, или тяжкие, особо тяжкие или исключительно тяжкие преступления против жизни, здоровья, свободы гражданина Республики Молдова.

 (4) Иностранные граждане и лица без гражданства, не проживающие постоянно на территории Республики Молдова, совершившие преступления за пределами страны, несут уголовную ответственность  в соответствии с  настоящим Кодексом и привлекаются к уголовной ответственности на территории Республики Молдова, выдаются другому государству или передаются международной судебной инстанции, если преступления направлены против мира и безопасности человечества  или являются военными преступлениями,  а также преступлениями, предусмотренными международными договорами, стороной которых Республика Молдова является».
2. Дополнить статьями 111 и 131 следующего содержания:

«Статья 111. Правовой иммунитет
Под действие уголовного закона не подпадают преступления, совершенные  дипломатическими представителями иностранных государств или другими лицами, которые в соответствии с международными договорами не находятся под уголовной юрисдикцией Республики Молдова».
«Статья 131.  Передача
Граждане Республики Молдова, иностранные граждане и лица без гражданства, совершившие преступное деяние на территории Республики Молдова или на территории другого  государства, могут быть  переданы международной судебной инстанции только в соответствии с международными договорами,  стороной которых Республика Молдова является ».
  3. Статью 35 дополнить пунктом f) следующего содержания:

«f) исполнение приказа начальника и распоряжения, предусмотренного ст. 401 настоящего Кодекса».

  4. Дополнить статьей 401 следующего содержания:

«Статья 401.  Исполнение приказа начальника или распоряжения
(1) Не является преступлением деяние, предусмотренное уголовным законом, совершенное в целях исполнения приказа или распоряжения, которые обязательны для исполнителя, если приказ или распоряжение не был явно незаконным и если лицо, которое его исполняло, не знало, что приказ или распоряжение незаконны. К уголовной ответственности   за совершенное деяние привлекается лицо, которое издало явно незаконный приказ или распоряжение.

(2) Лицо, совершившее умышленное преступление в целях исполнения явно незаконного приказа или  распоряжения, несет уголовную ответственность на общих основаниях.
(3) Лицо, не исполнившее явно незаконный приказ или распоряжение, не подлежит уголовной ответственности.
(4) В целях настоящей статьи  приказ или распоряжение о совершении геноцида или преступления против человечности, являются явно незаконными».
  5. Часть (8) статьи 60 изложить в следующей редакции:

«(8) Срок давности не применяется  в случае совершения преступлений, предусмотренных статьями  135-139, 141-142 настоящего Кодекса».
6. В части (4) статьи 97 слова  «статьями 135-137, 139 и 143» заменить словами «статьями 135 – 139, 141-142 настоящего Кодекса».

7. Дополнить статьями 1271 и 1272 следующего содержания:

«Статья 1271. Передача международной судебной инстанции
Под передачей международной  судебной инстанции понимаются действия одного государства о передаче гражданина Республики Молдова, иностранного гражданина или лица без гражданства этой инстанции в целях привлечения лица к ответственности за совершение преступлений, которые подпадают под ее юрисдикцию. 
Статья 1272.  Охраняемое лицо

Под охраняемым лицом понимается любое гражданское лицо, больной или раненый, военнопленный или лицо, свобода которого была ограничена, потерпевший кораблекрушение, член гражданского медицинского персонала или персонала Красного Креста и других приравненных к нему организаций, а также любое другое лицо, попавшее под власть  противной стороны, которое пользуется защитой в соответствии с международным гуманитарным правом».
8. Статью 130 изложить в следующей редакции:

«Статья 130. Наемник
Под наемником понимается лицо,  специально завербованное в стране или за границей для участия  в вооруженном конфликте, которое принимает участие в военных действиях в целях получения личной выгоды или материального вознаграждения, обещанного стороной или по поручению стороны, находящейся в конфликте, которое  не является ни гражданином стороны, находящейся в конфликте, ни лицом,  постоянно проживающим на территории, контролируемой стороной, находящейся в конфликте,  не входит в личный состав вооруженных сил стороны, находящейся в конфликте, и не было послано государством, которое не является стороной, находящейся в конфликте, для выполнения официальных обязанностей в качестве лица, входящего в состав его вооруженных сил.».

 9. Статью 135 изложить в следующей редакции:

«Статья 135. Геноцид

(1) Совершение с целью полного или частичного уничтожения национальной, этнической, расовой или религиозной группы одного из следующих деяний:

a) убийство членов группы;

b) причинение тяжкого вреда физическому и психическому здоровью членов группы;

c) умышленное  создание таких жизненных условий, которые рассчитаны на полное  или частичное физическое уничтожение группы;

d) принятие мер, рассчитанных на предотвращение деторождения в среде такой группы;

e)  насильственная передача  детей  из одной группы в другую,
наказывается лишением свободы  на срок от 16 до 25 лет  или пожизненным заключением.

(2) Толкование понятий, изложенных в статьях 135-142  настоящего Кодекса, делается в соответствии со смыслом, присвоенным им в соответствии с международным гуманитарным правом.».
 10. Дополнить статьей 1351  следующего содержания:

«Статья 1351.  Преступления против человечности

(1) Совершение, в рамках широкомасштабного или систематического нападения на любых гражданских лиц, если такое нападение совершается сознательно, одного из следующих деяний:

a) порабощение;

b) депортация или насильственное перемещение населения;

c) арест или  другое жестокое лишение физической свободы в нарушение основополагающих норм международного права;

d) пытки;

e) изнасилование, обращение в сексуальное рабство, принуждение к проституции, принудительная беременность, принудительная стерилизация или любые другие формы сексуального насилия;

f) преследование любой идентифицируемой группы или общности по политическим, расовым, национальным, этническим, культурным, религиозным, гендерным или по другим мотивам, которые повсеместно признаны недопустимыми согласно международному праву, в связи с любыми деяниями, указанными в настоящей статье, или любыми преступлениями против мира и безопасности человечества или военными преступлениями;
g) насильственное исчезновение людей; 
h) преступление апартеида; 
i) другие бесчеловечные деяния аналогичного характера, заключающиеся в умышленном причинении серьезных телесных повреждений или тяжкого вреда психическому или физическому здоровью, 
наказывается лишением свободы  на срок от 12 до 18 лет.

(2) Совершение в условиях, предусмотренных в части (1) настоящей статьи, следующих деяний:

a) убийство; 

b) истребление,
наказывается лишением свободы  на срок от 16 до 25 лет  или пожизненным заключением».
11. Статью 137 изложить в следующей редакции:

«Статья 137. Военные преступления против лиц
(1) Совершение против лиц, пользующихся защитой в рамках международного или немеждународного вооруженного конфликта, одного из следующих деяний:

a) умышленное причинение тяжких страданий либо тяжких телесных повреждений, или иного тяжкого вреда здоровью, а также физических увечий;

b) применение пыток или бесчеловечное обращение;

c) посягательство на человеческое достоинство, в частности оскорбительное и унижающее обращение;
d) изнасилование, обращение в сексуальное рабство, принуждение к проституции, принудительная беременность, принудительная стерилизация и любые другие виды сексуального насилия;
e) захват в качестве заложника;
f) незаконные депортация и перемещение или лишение свободы без     законного основания;
g) набор или вербовка детей в возрасте до восемнадцати лет в состав национальных вооруженных сил или их использование для активного участия в боевых действиях;
h) вынесение приговоров  и приведение их в исполнение без предварительного судебного разбирательства, проведенного созданным в установленным порядке судом, обеспечивающим соблюдение всех судебных гарантий, которые по всеобщему признанию являются обязательными;

i) отдача распоряжений о перемещении гражданского населения по причинам, связанным с вооруженным конфликтом, если только этого не требуют соображения безопасности гражданского населения или настоятельная необходимость военного характера,
наказывается лишением свободы на срок от 8 до 15 лет.

(2)  Совершение над лицами, которые находятся под властью противной стороны, медицинских, биологических или научных экспериментов, которые не оправданы необходимостью медицинского, зубоврачебного или больничного лечения соответствующего лица и не осуществляются в его интересах и которые вызывают смерть или серьезно угрожают здоровью таких лиц, 
наказывается лишением свободы на срок от 12 до 20 лет.

(3) Убийство в любой форме лица, пользующегося защитой, 
наказывается лишением свободы на срок от 16 до 25 лет или пожизненным заключением».
12. Дополнить статьями 1371 – 1375 следующего содержания:

«Статья 1371. Насильственное привлечение гражданских лиц либо военнопленных в вооруженные силы противника или перемещение гражданского населения
(1) Принуждение в рамках международного или немеждународного вооруженного конфликта военнопленного или другого охраняемого лица к службе в вооруженных силах неприятельской державы, принуждение граждан противной стороны к участию в военных действиях против их собственной страны, даже если они находились на службе воюющей стороны до начала вооруженного конфликта, использование гражданского лица или другого охраняемого лица для защиты от военных действий определенных пунктов, районов или вооруженных сил, 
   наказывается лишением свободы на срок от 5 до 10 лет.
(2) Перемещение, прямо или косвенно, оккупирующей державой в рамках международного вооруженного конфликта, в части ее собственного гражданского населения на оккупируемую ею территорию, или депортация или перемещение населения оккупируемой территории или отдельных частей его в пределах или за пределы этой территории,
   наказывается лишением свободы на срок от 8 до 15 лет.
Статья 1372. Военные преступления против собственности  и других прав

(1) Совершение, во время международного или немеждународного вооруженного конфликта,  одного из следующих деяний:

 а) уничтожение или захват имущества неприятеля, за исключением случаев, когда такое уничтожение или захват настоятельно диктуются военной необходимостью или обстоятельствами конфликта;
b) незаконное, бессмысленное и крупномасштабное уничтожение и присвоение имущества, не вызванное военной необходимостью;

 с) объявление в суде прав и исков граждан противной стороны отмененными, приостановленными или недопустимыми;
 d) умышленное лишение военнопленного или другого лица права на справедливое рассмотрение дела, осуждение незаконно созданным судом без предварительного разбирательства и без соблюдения основных правовых гарантий, предусмотренных законом;
 е) разграбление города или населенного пункта, даже если захвачен штурмом,

наказываются лишением свободы на срок от 8 до 15 лет.

(2) Мародерство в отношении раненых или павших на поле боя, совершенное во время международного или немеждународного вооруженного конфликта,
  наказывается лишением свободы на срок от 16 до 25 лет или пожизненным заключением.

Статья 1373.  Применение запрещенных средств ведения войны 

 (1) Умышленное применение во время международного вооруженного конфликта либо немеждународного вооруженного конфликта:

а) яда или отравленного оружия;
b) удушающих, ядовитых или других газов и любых аналогичных жидкостей, материалов или средств; 
c) оружия, боеприпасов и техники, которые вызывают чрезмерные повреждения или ненужные страдания или которые являются неизбирательными по своей сути в нарушение норм международного гуманитарного права, при условии, что такое оружие, такие боеприпасы, такая техника являются предметом всеобъемлющего запрещения; 
 d) пуль, которые легко разрываются или сплющиваются в теле человека, таких, как оболочечные пули, твердая оболочка которых не покрывает всего сердечника или имеет надрезы,
наказывается лишением свободы на срок от 12 до 20 лет.

(2) Применение оружия массового поражения или применение указанных в части (1) запрещенных средств ведения войны, если эти средства привели к смерти лица или к причинению тяжкого телесного повреждения или вреда здоровью,

  наказывается лишением свободы на срок от 16 до 25 лет или пожизненным заключением.

Статья 1374.  Применение запрещенных методов ведения войны
(1) Применение запрещенных методов ведения войны, выразившихся в  заявлении о том, что в рамках международного либо немеждународного вооруженного конфликта пощады не будет, или ранение лица, принадлежащего к неприятельской нации или армии, после того как лицо сложило оружие или не имея средств защиты, безоговорочно сдалось,
 наказываются лишением свободы на срок от 5 до 10 лет.

 (2) Умышленное  совершение в рамках международного либо немеждународного вооруженного конфликта одного из следующих деяний:
 а) нападение на все гражданское население или на отдельных гражданских лиц, не принимающих непосредственного участия в военных действиях; 
 b) нападение на гражданские объекты, которые не являются военными целями;

c) нападение на незащищенные и не являющиеся военными целями города, деревни, жилища или здания или их обстрел с применением каких бы то ни было средств;
d)  нанесение ударов по зданиям, предназначенным для целей религии, образования, искусства, науки или благотворительности, историческим памятникам, госпиталям и местам сосредоточения больных и раненых, при условии, что они не являются военными целями;
e) нанесение ударов по персоналу, объектам, материалам, подразделениям или транспортным средствам, задействованным в оказании гуманитарной помощи или в миссии по поддержанию мира в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций, пока они имеют право на защиту, которой пользуются гражданские лица или гражданские объекты по международному гуманитарному праву;
f) нанесение ударов по зданиям, материалам, медицинским учреждениям и транспортным средствам, а также персоналу, использующим в соответствии с международным правом отличительные  знаки, предусмотренные Женевскими конвенциями;
g) совершение нападения, когда известно, что такое нападение явится причиной случайной гибели или увечья гражданских лиц или нанесения ущерба гражданским объектам или обширного, долгосрочного и серьезного ущерба окружающей среде, который будет явно несоизмерим с конкретным и непосредственно ожидаемым общим военным превосходством;
наказываются лишением свободы на срок от 12 до 20 лет.

(3) Умышленное применение во время международного вооруженного конфликта либо немеждународного вооруженного конфликта одного из следующих запрещенных методов ведения войны:

а) методов такого характера, которые вызывают чрезмерные повреждения или ненужные страдания, или которые являются неизбирательными по своей сути в нарушение норм международного гуманитарного права, при условии, что такие методы ведения войны являются предметом всеобъемлющего запрещения; 
b)  действий по подверганию гражданского населения  голоду в качестве способа ведения войны путем лишения его предметов, необходимых для выживания, включая умышленное создание препятствий для предоставления помощи, как это предусмотрено в Женевских конвенциях, 
наказывается лишением свободы на срок от 16 до 25 лет.

(4) Умышленное убийство лиц, принадлежащих к неприятельской нации или армии, включая  вероломное убийство или ранение бойца неприятеля, который бросил оружие или который был лишен средств защиты и сдался без каких-либо условий, совершенное во время международного либо немеждународного вооруженного конфликта,
наказывается лишением свободы на срок от 16 до 25 лет или пожизненным заключением.

Статья 1375. Вероломное использование эмблемы Красного Креста, а также других отличительных знаков  в качестве защитного средства в период вооруженного конфликта
Вероломное использование эмблемы Красного Креста или других отличительных знаков, флага парламентера, флага или военных знаков различия или формы неприятеля или Организации Объединенных Наций, в качестве защитного средства в период вооруженного конфликта, повлекшее:

а) причинение тяжкого телесного повреждения или иного тяжкого вреда здоровью;

b) смерть человека,

наказывается лишением свободы на срок от 5 до 10 лет.
13. Статью 138 изложить в следующей редакции:

«Статья 138. Ответственность командиров и других начальников
(1) Неосуществление надлежащим контроля военным командиром или лицом, исполняющим обязанности военного командира  вооруженных сил, находящихся под его командованием и контролем,  либо, в зависимости от обстоятельств, под его властью и контролем, преступлений, предусмотренных ст. 135-139, 141, 142 настоящего Кодекса, если: 

а) этот военный командир или это лицо либо знало, либо, в сложившихся на тот момент обстоятельствах, должно было знать, что эти силы совершали или намеревались совершить такие преступления; и
b) этот военный командир или это лицо не приняло всех необходимых и разумных мер в рамках его полномочий для предотвращения или пресечения их совершения, либо для передачи данного вопроса в компетентные органы для расследования и уголовного преследования, 

наказывается лишением свободы на срок от 12 до 20 лет.
(2) Неосуществление  вышестоящим командиром надлежащего контроля,  за исключением случаев, предусмотренных в части (1), что привело к совершению  подчиненными, находящимися под его  властью и контролем, преступлений, предусмотренных ст. 135-139, 141, 142 настоящего Кодекса, в случае, если: 

а) начальник либо знал, либо сознательно проигнорировал информацию, которая явно указывала на то, что подчиненные совершали или намеревались совершить такие преступления; 

b) эти преступления были связаны с деятельностью, подпадающей под  ответственность и контроль начальника; и 

c) начальник не принял всех необходимых и разумных мер в рамках его полномочий для предотвращения или пресечения их совершения либо для передачи данного вопроса в компетентные органы для расследования и уголовного преследования,

наказывается лишением свободы на срок от 10 до 16 лет.

(3) Отдание начальником подчиненному явно не законного приказа, направленного на совершение преступлений, предусмотренных ст. 135-139, 141, 142  настоящего Кодекса,

наказывается лишением свободы на срок от 12 до 20 лет.».
14. Статью 143 исключить.

15. В статье 303:

часть (1) после слов «судебных инстанций» дополнить словами «или Международного уголовного суда»;

часть (2) после слов «органов уголовного преследования» дополнить словами «или персонала Международного уголовного суда».

16. В статье 312:

 часть (1) дополнить словами «в суде или в международной судебной инстанции»;

в санкции части (2) слова «от 2 до 7 лет» заменить словами «от 2 до 5 лет».

17. Часть (1) статьи 314 изложить в следующей редакции:

«(1) Принуждение любого рода  свидетеля,  потерпевшего, эксперта, специалиста либо переводчика к  даче  ложных показаний, ложного заключения, осуществлению неправильного перевода  во время  уголовного преследования, в разбирательстве дела в суде либо в  международной судебной инстанции, а также препятствование  его прибытию в органы  уголовного преследования, к прокурору, в суд или в международную судебную инстанцию,

наказываются штрафом в размере от 200 до 500 условных единиц или лишением свободы до 3 лет».
18. Части (5) и (6) статьи 364 исключить.

19. Статьи 389-393 исключить.

Ст. II. – В часть (2) статьи 270 Уголовно-процессуального кодекса Республики Молдова № 122-XV от 14 марта 2003 г. (Официальный монитор Республики Молдова, 2003 г., № 104-110, ст.447), с последующими изменениями и дополнениями, после слов «предусмотренных статьями 135-144 Уголовного кодекса» дополнить словами «преступлений против правосудия, предусмотренных статьями 303, 312 и 314 Уголовного кодекса».
Ст. III. – Заключительные и переходные положения 
Настоящий закон вступает в силу со дня вступления в силу для Республики Молдова Статута Международного уголовного суда, принятого в Риме 17 июля 1998 г.


Председатель Парламента 
Пояснительная записка

к проекту закона о внесении изменений и дополнений в 

некоторые законодательные акты


Проект закона о внесении изменений и дополнений в некоторые законодательные акты был разработан в целях приведения национального законодательства в соответствие с положениями Статута Международного уголовного суда, принятым в Риме в 1998 г. Положениями  части (2) статьи 11 Закона № 595- XIV от 24 сентября 1999 г.  о международных договорах Республики Молдова предусматривается, что одновременно с проектом закона о  ратификации, принятии, утверждении международного договора или присоединении Парламенту Республики  Молдова направляются и проекты  законов о внесении изменений в законодательство, если это необходимо. Ратификация Римского Статута влечет за собой необходимость  изменения  в большей степени национального уголовного  и частично уголовно-процессуального законодательства.

         Необходимость внесения изменений и дополнений в Уголовный кодекс возникла и исходя из дополнительного характера юрисдикции  Международного уголовного суда в соотношении с национальной юрисдикцией каждого государства. Данное положение предполагает предоставление государству права привлекать к уголовной ответственности лиц, совершивших  преступления, которые подпадают под юрисдикцию Международного уголовного суда, будь они граждане этого государства, иностранные граждане или лица без гражданства.  Международный уголовный суд приобретает права только тогда, когда государство не желает или не может осуществить реальное уголовное преследование вышеупомянутых лиц.  Так, в целях избежания в будущем передачи граждан Республики Молдова Международному уголовному суду, необходимо адаптировать наше уголовное законодательство таким образом, чтобы была гарантия в любом случае пресечения преступлений, подпадающие под юрисдикцию Суда на национальном уровне.

Проект предусматривает изменение и дополнение, как Общей части, так и особенной части Уголовного кодекса. 

Что касается изменений и дополнений Общей части необходимо подчеркнуть следующее. 

Для приведения положений Уголовного кодекса в соответствие с положениями  ст. 102  Римского Статута, а также в целях явной идентификации  принципа территориального и универсального действия уголовного закона были изменены части (3) и (4) статьи 11. В рамках части (4) непосредственно предусматривается и возможности передачи  международной судебной инстанции иностранного гражданина и лица без гражданства, совершивших преступления за пределами страны, которые направлены против мира и безопасности человечества  или являются военными преступлениями.

Дополнение уголовного закона статьей 111 было обосновано необходимостью  систематизации положений, относящихся к правовому иммунитету. В соответствие с экспертизой Совета Европы, было высказано мнение, что это положение  не должно иметь место в статье 11, и что его необходимо  включить в новую статью.

Также, для проведения различия между понятиями передачи и выдачи, используемой в статье 102 Римского Статута Уголовный кодекс был дополнен статьей 131.


В целях устранения противоречий между  положениями ст. 31-33 Римского статута и национальным законодательством были внесены изменения в ст. 35 Уголовного кодекса. Так было  включено в  категории обстоятельств, устраняющих уголовный характер деяния исполнение приказа или распоряжения в целях статьи 401 настоящего кодекса. Одновременно проект дополняется статьей 401, в которой устанавливаются критерии, при которых исполнение приказа или распоряжения могут считаться обстоятельством, устраняющим уголовный характер деяния. 

        Другим аспектом является внесение изменений в часть (8) статьи 60 Уголовного кодекса, исходя из того, что положения действующего закона, касающиеся неприменения срока давности в отношении некоторых преступлений слишком неопределенные. В этом случае приемлемым считаем предусмотреть конкретный перечень преступлений,  к которым не  будут применимы  сроки давности. Те же изменения  были, внесены и часть (4) статьи 97 Уголовного кодекса, уточняя конкретный перечень  преступлений к которым не применяется срок давности при исполнении наказания. 


В целях одинаково толкования некоторых понятий Уголовный кодекс дополнить статьями 1271 и 1272, в которых даются определения  понятий „Передача международной судебной инстанции”, а также „Охраняемые лица”. Одновременно, исходя из того, что  понятие „Наемник” не соответствует статье 47 Дополнительного Протокола I 1977 г. к Женевским конвенциях 1949 г., была изменена и редакция статьи 130.


Что касается внесения изменений и дополнений в Особенную часть Уголовного кодекса, они в основном затрагивают главу I „Преступления против мира и безопасности человечества, военные преступления”, главу XIV „Преступления против правосудия”  и  главу XVIII „ Воинские преступления”.


Так, в главе I „Преступления против мира и безопасности человечества, военные преступления”, в целях приведения  положений Уголовного кодекса в соответствие со  статьями 5-8 Римского Статута, которые касаются преступлений, подпадающих под юрисдикцию Суда, были внесены в этом плане существенные и необходимые изменения и дополнения.

 Было изменена редакция статьи 135 „Геноцид”, поскольку она не соответствовала ни положениям Статута, ни Конвенции о предупреждении преступления геноцида и наказания за него 1948 г. 

В отсутствие положений,  относящихся к преступлениям против человечности, вышеупомянутая глава была дополнена статьей 1351, предусматривающей определенный перечень деяний, которые являются преступлениями против человечности в соответствии со статьей 8 Статута. Для того, чтобы деяние считалось  преступлением против человечности необходимо, чтобы оно отвечало нескольким критериям:  существование широкомасштабного или систематичного нападения,  нападение, должно быть, направлено против гражданских лиц, и такое нападение совершается сознательно.

Пересмотрен подход относительно включения в Кодексе полного перечня военных преступлений, предусмотренных как в Женевских Конвенциях 1949 г., так и в Дополнительных протоколах к ним 1977 г., так и в статье 9 Римского Статута Международного уголовного суда.  В связи с этим  статья 137 была изложена в новой редакции. Также Кодекс  был дополнен статьями 1371 – 1375, которые  включают военные преступления, совершенные так во время  международного, как и во время  немеждународного вооруженного конфликта. 

 В целях исключения различного  толкования понятий, имеющихся в статьях 135-142, проект предусматривает, что их толкование будет осуществляться в соответствии со смыслом, определенным международным гуманитарном правом, о чем говорится в статье 135 Кодекса.

Внесение изменений в статью 138 основывается на несоответствии содержания статьи (условия ответственности в случае исполнения противозаконного приказа или отдача такого приказа) с названием статьи (нарушение международного гуманитарного права). Так, наименование статьи было  изменено,  а сама статья была приведена в соответствие с положениями части (2) статьи 86 Дополнительного протокола  I 1977 г. к Женевским конвенциях 1949 г., а также со статьей 28 Римского Статута.

Изменения и дополнения Главы XIV „Преступления против правосудия”, относятся к приведению положений уголовного законодательства в соответствие со статьей 70 Статута Международного уголовного суда, которые подразумевают пресечение  деяний направленных  против отправления  правосудия. В соответствии  с положениями данной статьи государство, которое ратифицировало Статут, обязано  изменить свое уголовное законодательство в целях наказания преступлений, направленных  против проведения расследований и осуществления судопроизводства Международным уголовным Судом, а также и преступлений  против отправления  правосудия, если такие преступления были совершены его гражданином либо на его территории.  В этом плане были изменены статьи 303, 312 и  314 Кодекса.

Исходя из факта, что преступления предусмотренные статьями 389-393, являются военными преступлениями по своей сути, они  были исключены из главы  XVIII „ Воинские преступления” и помещены в главу I Особенной части. Положения, предусмотренные в частях (5) и (6) статьи 364 были исключены, поскольку  Общая часть Кодекса дополняется статьей 401.

Изменения в Уголовно-процессуальный кодекс включены в статью II проекта. Их незначительный объем обусловлен тем, что принятый в 2006 году Закон  о международной правовой помощи в уголовных делах уже предусмотрел ряд положений, относящихся к имплементации норм Статута Международного уголовного суда в национальном законодательстве. Позже, после дополнительного изучения практики сотрудничества государства с Международным уголовным судом будет решен вопрос о необходимости принятия либо самостоятельного закона по данному вопросу либо внесения изменений в уголовно процессуальное законодательство.

Проект закона о внесение изменений и дополнений в некоторые законодательные акты, одновременно с принятием закона о ратификации Статута Международного уголовного суда.

Проект был подвергнут процедуре согласования с заинтересованными учреждениями, в частности с Генеральной прокуратурой, Министерством внутренних дел, Министерством иностранных дел и европейской интеграции, Министерством обороны, Высшей судебной палатой, Высшим Советом Магистратуры, Центром по борьбе с экономическими преступлениями и коррупцией.

Министерство иностранных дел и европейской интеграции, Центр по борьбе с экономическими преступлениями и коррупцией и Высший Совет Магистратуры поддержали данный проект без замечаний. Замечания и предложения Генеральной прокуратуры, Министерства внутренних дел, Высшей судебной палаты и Министерства обороны были приняты во внимание в момент доработки проекта и были включены в  таблицу разногласий.  


Проект прошел антикоррупционую экспертизу. 


 Министр       



Виталие ПЫРЛОГ
